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Forialega seulrganame

Augmenh seu Pesa

Com o tratamento pelo
Elixir de Inhame, o doen-
te experimenta logo uma
transformaciio no seu es-
tado geral; o appetite au-
gmenta, a digestao se faz
com facilidade (devido ao
arsenieo), a coOr torna-se
rosada, o rosto snais fres-
co, melhor dispeosi¢do para
o trabalho, mais forca nos
musculos, mais resistencia
a fadiga e respiracao facil.

O doente torna-se flores-
cente, mais gordo, sente
uma sensacio de bem es-
tar muito notavel. O elixir
de Inhame é o unico depu-
rativo-tonico, em cuja for-
mula tri-iedada entram o
arsenico e o hydrargirio e
é tio saboroso como qual-
quer licor de mesa.
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3 SOU UM DOS HMAIORES PROPAGRNDISTAS!

EIS O QUE DIZ UM MEDICO

Dr. Bonifacio Ferreira de 'Carvalho, Di-
rector da Saude Publica do Estado
e Hospital da Santa Casa de Mise-
ricordia, etc.
Attesto que tenho empregado na
_ minha clinica civil e hospitalar o Elizir
de Nogueira, preparado da invengdo do pharma-
ceutico Jodo da Silva Silveira, obtendo sempre
maravilhosos resultados em todos os casos em
que seja preciso regenerar o sangue, qualquer que
seja a idade ou sexo. Pur suas excellentes gquali-
dades tornei-me um dos secus maiores propagan-
distas.

Therezinha, Piauhy,—5 de Margo de 1914.

Dr. Bonifacio Ferreira de Carvalho,

PENSAMENTOS

Nio esmorecamos de subir ou dercer, ha
miserias em todos os andares.

Os amigos dos teus amigos sio os es-
pelhos onde veras como € para ti teu amigo
atras das tuas costas.

A Cerveja maltada

€ um podéroso fortfificante,
de delicioso Paladar




0!’”0 me
) sinto feliz...

... em possuir minha casa — fresca

—

no verio, confortavel no inverno e sempre

isenta de ruidos exteriores.

“Celotex” torna as habitacdes isen-
tas de calores excessivos durante o verio,
mais confortaveis no inverno e sempre

quietas.

“Celotex™ ¢ de applicagao fa-
cil podendo ser decorado ou
revestido da maneira desejada.
Peca-nos informes detalhados.
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Foi o segundo filho do

casal. Vieram depois uma
menina € um menino.

Elle ticou sendo “o mais
veitho ”,

Todos eram amados. O
pae dizia:

— Nio tenho preferido
entre os meus filhos.

E¥a-mae” com a’ mesmd

voz de docura, abencoava
os tres.
Todos eram igualmente

amados. Bem sentia, no en-

«

tanto: “o querido” era
elle:.

Quando viveu, achou a
razio disso: sempre houve
qualquer” coisa de extatico
na sua figura, um ar lon-

ginquo, silencio em Imagem

nos olhos, na bocca, nas
maos que nunca se mMo-
oA

Quando viveu . ..
“Um dia, em Napoles, dean-
te da Venus Callipygia, pa-
rou muito tempo. Mas, ou-

tro dia, no Louvre, e frente
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ALVARO MOREYRA

da Victoria de Samothracia,
parou muito, muito tempo. . .

Com um revélver, dentro
do quarto de um hotel, certo
fim de tarde, ia matar-se.
E, de repente, avida lhe ap-
pareceu, bella e harmoniosa,
tal qual a Venus Callipy-

gia... Nio quiz destruir,

de uma s6 vez, aquella f6r-

ma perfeita. Destruiu-a aos
pedacos, de vagar, com amor,
como se a estivesse creando...

Ao entrar no hospital de
doidos, carregados por dois
aind.

homens  extranhos,

poude entender paivis que

. 6

trocavam : *“ cocaina ... per-
dido¥ .
Nesse instante, de novo

a vida lhe appareceu, muti-
lada e infinita, as azas parti-
das, num grande voo esfa-
celado ... E elle murmurow,

baixo, para que ella, ella
apenas 0 ouvisse :

— Victoria de Samothra-
minha vida...

(Litteratar it &3

gl ssa



REVISTA DA CIDADE

O paradoxo dos “motivos” tristes . ..

Oh'! que desejo=de compor uns versos tristes,
cheios de dér !

Oh! que desejo de escrevér ans versos tristes
com que pudesse commovér as almas tristes
de desengano e desamor . ..

Oh! que desejo de auscultar as almas tristes
de sonhar e de amar!

Minha alma, pois serd que existes

Ah! quem me déra consolar as almas tristes
que almas felizes nio quizéram consolar !

E esse desejo nio me vem de causas tristes,

nio vem de ambres tristes,

nio vem, Amor, de ti.

Vem da Arte, que irmanou todos os homens tristes,
vem das chiméras que eu teci. ..

. Que, afinal, a razio dessas illusoes tristes

nao pode estar no Amor, bem sei.

Comtudo, por que estio, assimz_ teus olhos tristes ?
Ah! Na minha alma sé_tu subsistes,

Sonho dos sonhos que‘eu melhor sonhéi.

— Ah'! Mas esse desejo, essas lembrangas tristes,
essa incerteza de teu coragio...

— Ora ... Mortives para uns versos tristes . . .
Vés? Os teus olhos ji estio menos tristes. . .
Minha tristeza é-uma consolagio. ..




ASEANDO-NOS

nas estatisticas de
1917, podemos concluir
que a festa de Natal, a

consoada como nods
diriamos, custa  ao
povo inglez nada me-

nos de 1 milhio e 650
mil contos de réis.

O anno passado, con-

sumiram-se no Reino
Unido, pelo Natal,

600.000 gansos ou pe-
1.500.000 faisoes,
frangos;
coelhos ou
lontras, 10.000 tonela-
das de carne de vacca.

rus,
patos ou
800.000

Para se fazerem 10
milhdes de kilos de
pudim, empregaram-se
1.300 toneladas de uvas
de Corintho, 36 milhoes
de ovos, 6 milhoes de

hectolitros de leite.

Dos
pontos do
ram navios com cargas
de fructas, avaliadas
tojal de cerca de

mais diversos

mundo vie-

num
200 mil contos de réis:
100 toneladas de tama-
ras egypcias, 400 tone-
ladas de amendoas es8
panholas, 2 milhoes de

cestos de figos, I.500

toneladas de uva branca,

2.000 toneladas de

nozes.
Quanto  4s  bebidas
consumidas, cerveja,

vinhos, champagne, li-
cores, andaram  por
247.500 contos de réis.

O SORRISO ¢ uma
caricia feita com

os labios e com os
olhos.
ROCUREM  acco-

modar-se ao genio

dos outtos mas sem
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esperar que elles fagam
0 mesmo,

ENHO pena dos ma-

os, nio sabem o

que se Jpassa nos seus
coragoes.

’S vezes o coveiro
enterra sem saber
dois coracdes no mesmo
caixdo.
LAMARTINE

RECORDACAO
consola mesmo
quando se tem de abrir
caixOes e rever agonias.

0Os bons encontros com a alegria dos beijos e dos abragos
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Para  solemunisar a
passagem de muis am
anntversario  de sua
fundagio, realisaria de-
pois de amanha, a
“Sociedade de Cultura
Musieal de Pernambu-

co”; um recital de can-
to, da Senhora Julieta
Telles de M:nezes, que
intelizmente, fot = for-
cada por motivo su-
perior  a

Rio.

regressar ao

A snra. Julieta Tel-

les de Menezes que

conquistou, no
d: Guaston Talamon, o
titulo—EMBAJARORA MU~
SICAL DEL ARTE DE SU
PATRIA—nA gran‘de Ca-
pital da Republica Ar-
gentina, ird, de certo,
contirmar entre nos, a

opiniao daquelle’ critico

sul-americano.
mais

E niao andaria

a “Sociedade de Cul-

tura Musical”; do que,
convidando, como o
tez, a distincta cantora
patricia,

para. com o

seu valioso concurso,

U

dizer

SRRt )

A e L

Julieta Telles de (Denezes e o
maestro Ernani Braga, 4
porta do Theatro Soli,
de Montividéo

abrilhantar#lhe a testa
de anniversario.
Fundada em 5 de

Agosto de 1925, a
“Sociedade de Cultura
Musical”

tem; -nestes

quatro annos, conse-
guindo trazer a Recite,
n’a pleiade de artistas
notaveis, cujas audicces

L u C

seriam entre nos im-
possiveis, se nio fos-
sem feitas atravez dos
seus contractos.

E’  innegavelmente
digna de todo o nosso
apoio e applausos, a
obra de cultura e dit-
tusio musical, que a-
quella associagio vem

realisando.

A N o

C

A

Porque, 0s que amam
4 musica nas suds ma-
is clevadas manifesta-
coLs,

cncontram  nces

recitaes di “Cultura”,
verdadeiros oasis, aber-

tos na aridez artistica
do ambiente em que
vivemos,

Insuspeitos como so-

mos para applaudirmos-

the a elevada actuacio, -

pois por varias vezes,

fizemos_ sentir nestas

columnas a nossa di-
vergencia a determina-
das directrizes com que
se lhe tentou encami-
nhar a orientacdo so-
cial, — nos sentirmos,
por isso, muito a com-
modo para nas vespe-
ras de mais um anni-
versario da sua tunda-
¢iio, enaltecermos-lhe
a obra meritoria e In-
conteste.

Que os bons tados

permittam & util asso-

ciacio, continuo Ppro-
gresso e longa exist
tencia.




RECENTE enfer~
midade do general
Bramwell Booth deter-
minou a reunido do
Conselho  Supremo do
Exercito de Salvagio e
deu ensejo aos jornaes
para se occuparem lon-
gaments dessa organi-
sagio, ho poderosissima.
O Exercito de Salva-
¢io foi fundado em
1865 e officialmenre
reconhecido doze annos
depois. O seu esenvol~
vimento operou-se ra-
pidamente. Actualmente
funcciona elie em oi-
tenta e tres paizes, e
os seus membros fal-
lam, ao l2do. mais de
cincoenta idiomas dif-
ferentes. Os seus recur-
sOos monetarios vao
além de 3 bilhdes de
francos. ou sejam, na
nossa moeda e ao
cambio actual, 1 mi-
lhio e 50 mil contos
de réis.

MEIO duma via-

gem, em 1907,
teve o cirurgido den-
tista J. H. Thomson
a lembranga de langar
ao Mediterraneo uma
garrafa contendo a men-
sagem’ seguinte :

«A pessoa ‘a cujas
m3os for parar este bi-
lhete poderd apresentar-
s¢ no meu gabinete
dentario em Dundaih
perto de Dublin (Irlan-
da) provincia de Le-
inster.  Comprometto-
me a tratar-lhe os den-
tes de graga».?

Ora, no mez passado,
am tal Jorge Christian
edcontroll numa praia
da ilha de man a gar-

DR EURICO DE SOUZR bLEGRDO,

chefe de policia do
Estado que regressou na ultima
semana de sua viagem
a0 Rio de Jareiro, reassumindo

as suas altas funccoes
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rafa em questio que
tinha effectvtado um
percurso de mais de
7.000 kilometros,

O sr. Christian apres-
sou-se a escrever ao
sr. \Thomson que im-
mediatamente lhe res-
pondeu :

«Estou 4 “sua dispo-
sicio para todos os
trabalhos que o estado
dos seus dentes possa
exigir.

Ndao diz o jornal
donde extrahimos esta
nota se o sr. Christian
dcceitou o otferecimen-
to— nem se, dada a
distancia e outras c¢r
digdec, valeria a po:

UMA recente cc1
memoracao de

Jean Jacques Rousseau
recordou um jornal o

seguinte caso, que niao
é dos mais conhecidos
da vida do grande
escriptor.

Como ¢ sabido, Jean
Jaques Rousseau pensou
muitas vezes em se
suicidar. Um dia, ten-
do lhe Diderot feito uma
visita, em Montmorency,
foram os dois dar um
passeio & beira do lago.

—Neste logar. disse
Rosseau, mais de vinte
vezes me senti jd ten-
tado a atirar.me 4
agua...

—E porque ndo se
atirou? perguntou Di-
derot.

Rousseau, impressio-
nado pela calma com
que o amigo proferira
aquellas palavras, ficou
um momento calado e
respondeu por fim:

—Puz a mio mna
azua e acheia tdo fria.
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NTES da guerra, a
mulher era tio
differente da que hoje
existe, que difficilmente
reconhecemos nas nos-
sas seculo XX, aguel-
las  pudicas donzellas
saia longa, longa, mui-
to estreitas...

Serd quasi um para-
doxo que a grande
guerra toi o ““malheur”
que “a quelque chose
est bon...

Entretanto, nio ¢ um
absurdo, E’uma verda-
de. A guerra, se demo-
liu muito, creou outro
tanto. A mulher de ho-
je ¢ uma creagio da
guerra.

Os homens andam a
esbravejar por ahi. E
gritam que a mulher
de hoje ¢ desmiolada,
¢ leviana, ¢ desregrada...
E a mulher nunca foi
tao sensata. Ella custou,
mas comprehendeu afi-
nal que ella se bastara
a  si mesma, se lhe
faltar o homem, tanto

Uma curiosidade do matto. A banda
regional da cidade de Criumpho, que
acompanha todos os sabbados a ima-
gem de N. S. das Dores em
procissio

(Photo M. Parahim )

Uma pdse rapida, emquanto o photographo dispara
0 obturador

mais, que esse homem

ultimamente degenerara.
J4 nio seria o protec-
tor, o companheiro bom
e amavel. Seri antes
um usurpador, um des-
pota.

. Com a guerra, sos,
ellas foram obrigadas a
arrancar dos olhos as
vendas que lhes impe-
diam de ver com cla-
reza. E sem a bengala
que fingia protege-las,
ellas se sentiram fir-
mes, e fortes, e intelli-
gentes. E_tdo intelli-
gentes, que ao envez
de se deixarem ficar
em casa, a se lamuria-
rem a chorar, foram ao
encontro dos seus com-
panheiros, e como en-
fermeiras, e como au-

. xiliares opportunas sou-
..beram compartiihar do

horror que os assolava,

Faltaram bracos mas-
culinos nas fabricas. El-
las foram para as. fa-
bricas. Faltaram estafe-
tas, conductores ¢de ve-

2 &%



«Japy, o cdo fiel de Poty, ia
passando debaixo da oitycica a
cuja sombra Iracema costumava
repousar, depois do banho.

— De onde vens, camarada?
gritou a arara de Iracema, escon-
dida na folhagem.

O cdo estacou e respondeu,
como animal polido que era:

— Graciosa jandaia, venho de
além, de muito além daquella
serra que ainda azula no horizon-
te. Sou Japy, o cdo fiel de Po-
ty, o valente guerreiro potiguara.

— Anda por estas bandas o
irmdo de 'Jacaina? Nio vi elle
cair nas unhas de Irapuam, o
primeiro guerreiro tabajara.

— Nio. Poty esta longe, com
seu irmdo na guerra, o christio
Martim,

—Martim! gritou a arara num
accesso de furia, Martim! O mi-
serayel que foi hospede de Ara-
ken e lhe roubou a filha, Irace-
ma, a virgem dos labios de mel
e cabellos mais negros do que a
aza da grauna,

§, €55 SIC eV

A mais linda pagina que

sobre o immortal romance

—Linda jandaia, conta-me esta
historia.
A ave de Iracema desceu para

o galho mais baixo e comegou.

—Um mac espirifo da floresta
cegou o guerreiro alvo como a
flor da borrasca, e elle veio ter
a esta oitycica, cuja sombra ¢
mais fresca do que o orvalho da
noite.

Iracema, tendo saido do banho,
repousava & sombra e brincava
commigo. ;

Avistando de subito o guerrei-

" ro branco, a virgem pegou do
arco e arremessou uma flecha,
emplumada de pennas de guard.
Ah! porque nio lhe traspassaste
o coragio, flecha infiell A flecha
feriu-o no rosto e Iracema correu,
rapida e compassiva, para estan-
car o sangue‘ que gottejava.

— Souvent femme varie, can-
tarolou uma ave. Japy assustouse.

— E’ uma coruja, explicou a
arara, que fala dermindo.

Dcpéis de estancar o sangue,
Iracema quebrou a flecha homici-
da deu a haste ao desconhecido,

guardando comsigo a ponta far-

pada. Feita assim a paz, a vir-
gem conduziu o christio 4 caba-
na de Araken,

O anciao fumava 4 porta, sen-

Relendo
‘IRACEMA”

no Cearg,
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tado na esteira de carnahuba,
meditando os sagrados ritos de
Tupan. Araken “levantou-se em

.pe” ¢ falou:

«E’ Tupan que traz o hospede
4 cabana de Araken. Bem vindo
sejas. Os Tabajaras tém mil
guerreiros para defender o en-
trangeiro, e mulheres sem conta
para servil-o”.

‘Com estes otferecimentos que
havia de pensar Martim? Quan-
do Iracema se despediu para ir
dormir, o miseravel pediu a ella
que o servisse.

.Iracema respondeu-lhe  com
energia @ «listrangeiro, Iracema
nao pode ser tua serva, E’ ella
quem guarda o segredo dajurema
e o mysterio do sonho. Sua mio
fabrica a bebida de Tupan.»

— Bem respondido!  aparteou
Japy.

— No dia seguinte, proseguiu
a jandaia, chegou [rapuan, o gran-
de chefe, que morria de amores
pela filha do pagé.

Quando soube da vinda do es-
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trangeiro, Irapuan rugin como a
onga ¢ soltou o grito de guerra,
Os guerreiros tabajaras correram
a0 campo.
Troa e
guerra.
C4 para nés, Irapuan ¢ muito
gabola.  « Irapuan, berrou elle,
leva a guerra no punho de seu
tacape. O terror que clle inspira,
voa com o rouco som do boré.
O Potyguara ji tremeu ouvindo—
© rugir na serra, mais
o ribombo do mat».
Que tal? o Potyguara !4 nas
praias ouvindo o Irapuan
na serra de Baturité!
Iracema encontrou-se com [ra-
puan no bosque. O chefe encra-
vou-lthe o olhar abrazado e disse:
«As vozes da taba contaram ao
ouvido de Irapuan que um es-
trangeiro era vindo 4 cabana de
Araken. O coragdo aqui no peifo
de [rapuam ficou tigre. Veiu fa-
rejande a presa. O estrangeiro
estd no bosque e Iracema o
acompanhava. Quero beber-lhe o
sangue todo.»
A rirgem repelliu-o.
«Tu. bucca mente
ronco da giboia»

retroa a pocema da

forte que

rugir

como o

Palavra vae, palavra vem, eis
< ‘€ 0 bruto‘'avanga para lracema.
A virgem vibrou o arco. Irapuam
cerrou ainda o punho do formi-
davel tacape, mas, deu meia vol-
ta e foi-se.

Iracema suspirou: «O amor de
Iracema é como o vento dos
areaes, mata a tlor das arvores»

Chegando ella 4 cabana, Mar-
tim annunciou-lhe a partida.

—A mais tempo...

—Era o que elia devia ter dito,
mas, gual. J4 estava caida por
elle, e disse: «Nunca mais a ale-
gria voltard ao seio de Iraceman.
E o velhaco consolou-a: «Teu
hospede fica para sorver, como
o colibri, o mel_'de teus labios».
Ella entdo lhe declarou, com tris-
teza: «Guerreiro branco, Iracema

]OS‘E. D.E

"o

¢ filha do pagé e guarda o se-
gredo da jurema. O guerreiro
que possuisse a virgem de Tu-
pan, morreria... E Iracema tam-
bem morreria».

Martim formalizou-se:
¢ «Os guerreiros de meu sangue,
declamou elle, trazem a morte
comsigo, filha dos Tabajaras.
Niao a temem para si, ndo a pou~
pam para o imigo. Mas
féra do combate, elles
aberto o camocim da
taba de seu hospede».

—Honni soit qui mal y pensel,
obesrvou a coruja.

nunca,
deixardo
virgem na

Martim nido podia fugir porque
Irapuam: andava a farejar em roda
da cabana. Arrancal-o de l4, elle
nio ousava, com medo de Tvpan,

Iracema esperava seu irmao

-Cauby, que fora 4 - caga, para .

cowzbinar com ‘elle a fuga de
Mirtini.. Chegando ~ Cauby; ficou
_resclvido que. 0 hospede iria em-
"bora por occasiio da festa em
que os guerreiros tabajaras pas-
sam a noite no bosque sagrado
e recebem do pagé os sonhos
alegres. Uma noite de bebedeira.
Chegou emfim a ultima noite
que devia passar na cabama o
hospede  christdo. ‘No; azul do
céu, as estrellas, filhas da lua;
esperavam a volta da mae ausente,
Martim pediuv a Iracema que
lhe désse tambem a beber do vi-
nho de Tupan. A virgem
lhe o vaso e elle libou as gotias
do verde e amargo licor.
Adormeceu

deu-

e sonhou que a
virgem do sertdo se aninhava nos
seus bragos.

Quando acordou, vendo a vir-
gem unida a seu coracao, cuidou
que o sonho continuava.

—Doce. engano, disse @ cio.

—Nio era engano. Iracema es-

tava de facto nos bracos delle.
A filha do pagé traira o segredo
da jurema!

—S6  porque lhe deu umas

gottas do vinho ?

-

~Capitulo XV, recitou a co-
ruja «Tupan j4 nio tinha sua
virgem na terra dos Tapajaras»,
~Coruja indiscreta, deixa-me
continuar. Quaado 0s guerreiros
estavam ferrados no somno, Ira-

cema fugiu com o estrangeiro.
Nio voltou mais. Nio sei mais
nada.

—Sei eu, disse Japy, estava

com elle. Poty esperava o guer-
reiro branco escondido na gruta,
A estrella polar que entdo bri-
lhava.,. -
A corvja soltou uma risada.
—Aestrella polar no nosso céu.
—Nio interrompas, bicho feio.

Mimoso Japy, onde estd Irace-

ma ?

—Deixei-a no Mucuripe, uma
praia dos Potyguaras.

—Vive feliz com Martim?

—Nido. Como a copahyba fe-
rida no amago, distilla
mas zm fio.

—Pobre Iracema! Vou jd para
onde ella estd. Adeus, Japy. Li-
vra-te das flechas de Irapnam. O
Tabajara é traidor.

--Isso mesmo ouvi Poty di=
zer: O Tabajara ¢ trahidor, a
carne {¢ fraca...

— «Bien fol est qui s’y fie».
Mimoso Japy, espera. Tem pa-
ciencia com - a velha coruja. O

valente Poty é um pensador ...

_Que diz elle do amor?

é como
€XCess0.

—O amor, diz Poty,
o cauim; tomado em
abate a coragem do heroe.

— Lindo! E o christio ¢ ©
mesmo homem valente?

—O mesmo. Sae do Mocuripe
pela manha, vae ao Aracabu e
volta a tarde para o jantar.

—Possue entao as botas do se-
te leguas do Pequeno Pollegar.
Querido  Japy, a tua
viagem. Que Tupan te proteja €
a estrella polar guie os teus
passos. 3

«O dia
jdn..

continua

ennegreceu; era noite

as lagri-

o




hiculos e outros servi- -

¢os masculinos de utili-
dade geral. Ellas os su-
bstituiram. E admiradas,
ellas mesmas, e:0s ho-
mens, o mundo inteiro
as viu desempenhando
todos os officios, todos
os labores até entdo
exclusivamente sob a
direc¢do e a realiza¢iio
doi homen.

E a mulher de hoje
hoje surgiu, Ella traba-
lha, pensa e ‘vive.. J4
ndo & um parasita, um
fardo. L’ uma creatura
util.  Alem de ser mu-
Iher, mie e enfermeira,
€ uwma auxiliar fiel do
co*np;mheiro, A >asn
companheira, a sua
eqbivalente, a sva egual.,

E sendo assim a mu-
lher moderna, essa mu-
Iher intelligente e indi-
vidual, como poderd
ellas supportar aquellas
madeixas cacheadas, que
lhes caiam pelas costas
em forma de salsichas?
Que  coisa  profunda=
mente ridiculal Ou en-
tdo aquelles castellos
que eram edificados em
cima do pobre craneo,
infinitamente desgraca-
do, que mais _servia
para almofada de alfi-

netes, que para racio- dos, que a mulher de
cinar, que para medi- cabello coi.ado ndo
tar... tem juizo... Ora essal

L4 vae longe, gragas Onde se viu interpretar
e Deus, a deidade, mos- 0 juizo como um cra-

neo cabelludo?

trupsa que os homens
fetmam em lamentar. Esses  senhores sao
Elles gritam, coita-

engragadissimos.

e
il iRy

B O L 2

Uma trindade que nao ¢
santissima, mas
que € encantadord. ..

P
|
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POLICIA allemi

descobrin recen-
temente em Hamburgo
uma escola de gatuna-
gem, a qual, pelos mo-
dos, gozava de excel-
lente prosperidade.]

O estabelecimento {6~
ra fundado por um vetho
ratoneiro polonez, hoje
retirado do  «officio» e
que leva a mais soce-
gada e regalada das
existencias de capitalis-
ta, num arrabalde da
cidade de Ewow. Ha
muitos  annos que a
escula em questio exis-
tia e calcula-se que
ella tenha passado entre
mil e oitocentos e dois
mil diplomas,

Em 1925 foi aberta
uma succersal em Pra-
ga; r.do logrou, porém,
exito apreciavel; e em
1925 desappareceu.

ESPERANGCA ¢
emprestimo feito
4 felicidade.

AO ha mais doce

pensamento nsm

mais reconfortante que

dizer-se :  fui amado,

como desejava ser a-
mado.
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DOIS

POEMNS BE

TIMONEIRO DO MEU SONHO.

JUANA DE IBARBOUROU

Juana de Ibarbourou.
Uruguaya. Moderna, no
alto sentido. Personalis-
sima. Sem escolas nem
partidos. Livre e rebel-
de. Admiravel sempre.
“Poetisa de estro genial,
super-excitada e origina-
lissima” ‘— chama-lhe
Sylyio Julio no vibran-
te estudo que lhe dedi-
ca em «Idéas e Comba-
tes».

De Juana de Ibarbou-
rou os dois encantado-
res poemas que offerece-
mos hoje, traduzidos em
primeira mio, aos lei-
tores da « Revista da
Cidade ». Dois poemas
fluidicos, diriamos; nos-
talgi cos, espiritualissi-
mos, quasi tagorea-
nos; com os segredos
do mar ¢ o adeus dos
barcos que a inundaram
de saudades, na expres-
sdo do critico patricio,
que € hoje o LEADER do
movimento ibero-ameri-
canista nas lettras bra-
sileiras. «Timoeneiro de
meu Sonho» e «Dias
sem fé», encontramol-
os numa série de poesias
da «gloriosa porta-lyra
americana» inserta em
um dos ultimos numeros
de «Contemporaneos»,
a magnifica revista me-
xicana de cultura.—A-C.

Trad. de AUSTR

Hora dos navegantes extaticos

sobre os mares de basalto e de turqueza.
O vento sbda seus crotalos de cobre

¢ na proa de meu barco ¢ahe uma estrella.

Iremos ao paiz dos caminhos illuminados
pelo heliantho gyratorio dos sonhos.
Toma a direccio de meun navio,

tu que conheces os nocturnos oceanos.

A praia do dia estd tio distante

.que eu até esqueci as cores da luz

¢ ja nao sei como tloresce a romanzeira da tarde.

Quero anoiar o rosto em tua mao.

Tira esse anel de amethysta

que me fére a fronte, timoneiro.

Eu atirei ao mar o collar da vida

e sinto que o corpo me pesa menos que uma petala,

Se nos surprehende a tormenta, facilmente
poderas alcar-me em teus bragos e abrigar-me em teu peito!

Toma o leme de meu navio,
tu que, noite a noite, percorres
as rotas fiéis de meu Sonho.

11

: DIAS SEM FE
O ‘navio da Esperanca
esqueceu os caminhos claros de meu porto.
A agua concava da espera so reflecte 2
a brancura calcirea de uma paizagem sem echos.

Sobre os céus lisos

nio passam nuvens em simulacros de rios e de parques,
e o mocho pesado do tempo

se detém na préba immovel de minha nave.

 Nio tenho for¢as para arrancar a ancora

e sahir ao encontro do barco perdido.

U’a mao deitou raiz sobre a outra mao.

Os olhos se me cangam pelos horizontes vasios.
Sinto o' peso de cada hora

como um cacho de pedra sobre o hombro.

Ah! quizéra ja livrar-me desta colheita
e voltar a ter os dias ageis e vermelhos.

O — COSTA




A musica em * Sere-
nata de Adolphe

Menjou

Um film que nos
viesse revelar, awravés
do silencio da projcgao,
thio um conjuncto de
accordes musicaes, se-
ria algo tao interessan-
te como o foi, a prin
cipio, a quietude de
uma pellicula gelatinosa
pondo-nos aos olhos
toda uma vertigem de
scenas e movimentos.
A musica. até agora,
tem sido apenas har-
monia de vibragoes so-
noras, e nunca se pe-
eria imaginar.que, al-
guma vez, o silencio
ou um simples gesto
nos. pudesse fazer sentir,
através  de outro sen-
tido, a mwesma emocio
que nos - advém- -pelo
orgam auditivo.

Com  ‘Serenata”, -0
magnifico flm da  Pa-
ramount que o Roval
apresenta hoje e ama-
nhd, deu-se este milaore,
A vida do maestro que
a figura genial de Ado!
phe Menjou incarna ¢
uma ’*-t,‘\]‘dt‘l'l(i‘l mteies
sante de alegres ¢ an-
dantinos, ¢ a gente que
tem deante de si yma
pagina de Schubert, por
vezes, o um trecho nme-
lancolico de Chopin.

O amér que apparece
no film através do per-
M lindo de Kathryn
Caver, é um amor que
nasce da musica ¢ se
torna depois em musa
de inspiragoss sublimes.
Hd melodias felizes e

hi aenias de tristeza
na continuvidade admi
ravel do entrecho deste
film, que ¢ uma das
concepcdes mais origi-
naes do cinema mo-
derno.

Depois, quando surge
junto ao palco a ele-
gancia 1mpeccavel de
Menjou, dirigindo a
enorme orchestra que
0s seus gestos com-
mandam com irrepre
hensivel sPLOMB —mes-
mo que o film fosse
passado em silencio,
ter-se-ia a perfeita im-
pressio de estar-se a
ouvir a opereta, "tdo
perfeita é a scena, tao
maravilhosa foi a dire-
c¢io de d’Abbadie d’Ar-

rast,

Lina Basquette, que
ainda hd pouco appare-
receu esplendidamente
no film “Segredo de
Morte”, faz no film a
PONTA de. vampiro . ..
£ est4 magnifica! Dir.
se-1a que até o seu
corpe, em colleios ele-
ctrizantes, tambem es-
tivesse a modular ac-
cordes através da su-
ggestio inelutayel da
batuta do maestro que
¢ Adolphe Menjou.

“Serenata”, pelo seu
enredo fortemente to-
cado de finissima arte,
e sobretudo pela origi-
nalidade do thema, af-
firma se um dos grandes
films do més, e bem
andou a empresa do
Royal quando annunciou
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ainda com a cidade
cheia da impressio de
“Ben Hur”, mas com
0S HABITUES capazes de
assistir a uma produ-
c¢io como essa da
Paramount.

EALIZOU:SE ' “na

segunda feira des-
ta semana, constituindo
acontecimento digno de
nota, a inaugura¢ao do
Theatro do Parque co-
mo cinema.

Indiscutivelmente, o
Theatro do Pargue, co-
mo estd agora, e sobre
cujas excellentes instal-
lacdes ja tfalamos, po-
de-se dizer o mais con-
fortavel e luxuoso ci-
nema do norte do Bra-
sil.

E’ de louvar o em-
penho da empreza que
dirige, concorrendo para
que o Recife ,tenha um
cinema 4 verdadeira
altura de seu progresso,

A inavuguracio do
Nnovo cinemia revestiu-
se de solemnidade, a

Adolphe Mevjon
e 52084, num
recanto do
jardim de

sua

I~ residencia
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ella comparecendo as principaes
autoridades do Estado, corpo con-
sular, imprensa e muitas pessoas
gradas especialmente. convidadas.

A sala de projeccoes ficou com-
pletamente cheia do que de mais
fino posstie a nossa sociedade.

Foi focalizado o grande film
«Ben-Hur», da  Metro-Goldwin,
com Ramon Novarro, o qual
agradou immensamente, tanto que
vem sendo exhibido em todo o
decorrer da semana.

A’ empreza  proprietaria do
Theatro do Parque auguramos
farta e justa compensagio aos
seus bons esforcos nc sentido de
dar-nos umz casa de cinema
como essa que nos deu agora.

Ronald Colman em ‘‘ Beau
Geste ’ tem um coragdo

admiravel

Com a aproximacio do dia em
que deve ser apresentada ao Re-
cite «Beau Gesten—o PARQUE

nnuncia-a para 18 .do corrente

-a maior producgao cinemato-

\phica do anno, cresce de dia

dia a ansiedade dos admira~

s da Paramount e o desejo
justiticavel de conhecer pormeno-
res esclarecedores,

O pouco que se conhece sobre
o trabalho que alcangou em Nova
York um successo nunca igualados
€ que permitte avaliar do seu
formidavel conjuncto, nio basta
para  aquelles que, amantes do
cinema e da arte, pretendem a
formagdo de um juizo detinitivo
SObrC a Obl’;l ql]e. com Sser uma
formidavel realisacdo artistica, ¢
tambem um drama de grande
sentimento e extraordinaria emo-
¢ao.

Foi attendendo a isto que nos
propuzemos a esta publicacio,
de uma serie de pormenores so-
bre o extraordinario film, come-
¢ando naturalmente pelo estudo
em separado do papel de cada
um dos grandes interpretes do
trabalho, QOito sio os artistas,
verdadeiramente grandes que tém
em «Beau Geste» papeis de vulto,
interpretagoes que, nio se pode
negar, sio formidaveis.

Delles, mormente dos prir

paes, nio ¢ facil affirmar qual o
que mais prende ou mais seduz.
Cada um dentro do genero que
lhe cabe, ha artistas que commo-
vem profundamente, como ha
outros que sabem provocar uma
repulsa instinctiva, involuntaria
mas que mesmo assinl inspiram
admiragao.

Entre os primeiros nao so co-
mo protagonista do film como
tambem pelo que tem de gran-
diosa a creagao por elle apresen™
tada, apparece Ronald Colman,
que se incarna a figura de Miguel
Geste, o «Beau Geste» extravrdi-
nario da monumental produccao.
Figura de «gentleman», homem
fino por excellencia, Ronald appa-
rece no papvel de Beau creando
um typo extraordinario de ho-
mem de sociedade para quem a
vida é sempre a eterna conserva-
cao da seperioridade espiritual.

Sobrio de gestos, conhecedor
profundo da sciencia das expres-
soes, 0 mogo artista vive na téla,
o papel lhe coube, com tanta na-
turalidade e tdo intenso sentimen-
to, que quem o vé guarda bem
viva impressao de ter assistido
apenas a passagem real de uma
existencial

Além de tudo, a figura de
Beau ¢ a que mais prende em to-
do o film. Elle ¢, antes de mais

nada, a incarnagao real do sa-

crificio, a figura do homem que
leva a abnegagdo a mais extremo
limite. Para o espectador que
comprehende desde o inicio do
trabalho o seu gesto de chamar
sobre si a autoria de um crime,
para salvar de uma possivel ver-
gonha a criatura a quem tudo




Colman em “ Beau-Geste ” tem

um cora¢io admiravel

devia, a attitude do moco que se
exila, que renuncia ao mundo e
indirectamente 4 vida ¢ profunda-
mente commovedora.

E quando, no deserto, ampara-
do pelo irmido, Beau Geste fecha
os olhos 4 luz, feliz ainda na
morte, apesar da injustica dos
homens niao ¢ possivel afastar da
alma o pesar que involuntaria
wente della se apossa e que dei-
xa, ainda mesmo nos espiritos
menos sensiveis, qualquer coisa
de uma profunda saudade e uma
admira¢ao intensa.

A figura de “Beau” arrebata.

Ronald da-lhe uma vida extra-
ordinaria, de grande realismo e
emotividade, e at¢4s ultimas sce-
nas centralisa ems a rnaior attrac-
¢30 do traballio.

De Ronald Colman, como ar-
tista, nada se pdde dizer que seja
desconhecido ao publico do Rio,
que lhe consagra a mais profun-

da admiracdo.

Esse grande artista ¢ inglez,
natural de Richmond, Condado
de Surrey, tendo seguido para a
Franga em 1914 com o primeiro
contingente inglez de 160.000
homens mandados para a guerra
Tomou parte na batalha de Yprés
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como invalido. Restabelecido, en-

e ferido, foi deslisado das fileiras
trou Colman para o theatro em
Londres, onde representon em
varias pecas nos palcos daquella
cidade.

Seguindo para Nova York em
1920, esteve elle na scena falada
durante algum tempo, entrando
depois para o cinema, apparecen-
do, primeiramente, em “The
Vhite Sister” ao lado de Lilian
Gish. Em seguida figurou tam-
bem nos films "*Romola”, “Tar-
nish™, “A  Thief is Paradine”,
“The Supreme Moment”, “The
Dark ‘Angel”, “Stella Dallas”,
“Kiki” e outros trabalhos de rea-
nierecimento.

Ruth Elder, a aviacgio

e o cinema

E’ preciso mais coragem para
enfrentar pela primeira vez uma
camara cinematographica do que
para fazer um voo transatlantinco.

I2” essa pelo menos a opinido
de Ruth Elder que fez essa tra-
vessia, ¢ ha pouco regressou de
Paris afim de iniciar a filmagem
do “O Marujo sem Pavor”, a
futura creagio de Richard Dix
para a Paramount.

«Quando George Hadelman e
eu largdmoes de Roosevelt Field
com destino 4 Europa sabiamos
muito bem em que par de botas
nos mettiamos,—disse Ruth. Mas
quaudo pela primeira vez enifren-
tei aquelles focos de luz que me
cegavam e vi, assestada sobre
min, a camara cinematographica,
as cousas se passaram muito dif-
ferente. Senti-me assaltada pelo
medo, hesitante, nervosa»,

isses  receios de Ruth Elder
orando todos injustificados, pois
¢ agora voz corrente em Holly~
wood que ella possue bellesa,
personalidade e um talento natu-
ral para representar,

Digamos, para completar esta
nota, que tforam em numero de
nove os motivos que levaram a
corajosa americana a se arriscar
ao seu’ famoso voo: uma mae,
um pae, duas irmds e cinco ir=
mios. Total, — nove poderosos
motivos.



RS MU LHERES "B S

Levanta-se novamente en-
tre nés a questao do divor-
cio. Idealistas, as luzes da
razio, procuram provar que
éste novo instituto em vias
de entrar para o Codigo ¢
a barreira que empedira o
avantajamento da nossa de-
gradagaio moral. Seria isto
um grande passo a mais para
uma purificacio de costu-
mes, si nio fora o estado
ainda inculto do elemento
feminino em nossa terra.

As: mulheres  brasileiras
quasi nao - raciocinam. En-
tregam-se ao coracio. K ¢
por isso que, deixando-se
embalar por leituras piégas
cream um mundo todo a
seu modo, esquecendo-se de
investigar ¢ de ler alguma
coisa que illustre o espirito.
Nao procuram vér a vida
tal qual ¢, mas tal como
imaginam suas mentalidades
romanticas. E ¢ assim que
noventa e nove por cento
dessa gente relativamente
ingenua, tece campanha
aguerrida contra uma lei
salvadora que as separe do
objecto de sea amoér, mes-
mo quando este amor te-
nha os olhos, o coracio, a
vida voltados para outro
horizonte mais risonho.

Sera que a mulher bra-
sileira queira tomar a si o
epiteto de preguigosa? Nio

creio. Digo entretanto que
ellas tremem diante da vida,
quando nio tém um brago
forte que as sustente. Nao
tém confianca em si propri-
as. Falta-lhes personalidade.
E como o habito ¢ uma
segunda natureza, ja se tor-
naram visceralmente passivos
no supportar o descaso da-
quelle que jurou honral-as
e protejel-as eternamente.
Preferem a uniio vergonho-
sa e a manutencio de um
lar infeliz, 4 pureza de a-
ccoes que decorre do di-
vorcio.

A humanidade, podemos
dizer, divide-se em duas
classes: ‘felizes e infelizes.
Embora a felicidade e o in-
fortunio sejam coisas sem-
pre relativas... E, si se ap-
plicam ao casamento, ¢ na
maioria dos casos a4 mulher

DI NVO BEE MO

que cabe a intelicidade por=
que perante a sociedade ¢
clla quem nido tem, quando
casada, solteira ou viuva,
direito algum sobre” si mes-
ma ou sobre suas acgdes.
Apontada sempre como in-
digna por tal ou qual pro-
cedimento, soffre o olhar
inquizitor da mesma socie-
dade que acolhe o homem
desregrado no livre curso de
suas acgoes... ;

Nio vejo porque se op-
poem as offendidas a ua
medida que lhea garanta a
liberdade. Esta ahi, nisso,
provada a deficiencia dos
nossos costumes e a estrei:
teza de nossa educagio.

E’ triste que haja ainda
quem se€ levante contra uma
jdéa de tio alto alcance. E
¢ ainda mais doloroso pen-
sar-se que sa0 0s mesmos
teridos os que recusam ac-
ceitar o grande remedio que
fard prodigiosos curativos.

Que nao sejam 0s NOSSOS
legisladores tao loucos a se
deixarem  enternecer pelo
choro lamuriento dessas cre-
ancas malcreadas. O Brasil
precisa do divorcio. Frecisa
trazer como o 13 de Maio,
a liberdade dessa outra clas
se¢ de escravas..

E ndo se preoccupem 0s
felizes.. Esses nao serdo cha-
mados a contas...



NOTICIAM 0s jor-
naes norte-merica-
nos que, sob a direcgdo
do sr. William Strong
—nome que parece ti-
rado dum heroe de
Julio Verne— ex-presi-
dente da Associagio dos
Engenheiros de Chicago.
vae partir uma expedi-
ado para o Monte Ara-
rat, a fim de procurar
o que alli possa restar
da Arca de Noé¢, E,

accrescentam OsS

mos jJornaes, nao se

trata absolutamente du-
ma pilheria,

Assim, pois, ao passo
que, na Inglaterra, os
doutores de theologia
tratam de riscar da Es-
cripura Sagrada aquella
e outras historias que

declaram absurdas, ha

na America do Norte
homens de sciencias

que acreditam na Arca

mes=~ -

de Noé e pensam em
levar esse navio-‘‘ména-
gerie’’ Chicago,

afim de ser

para
exhibido
na feira mundial de
£93 3%

Ou ndo s2rd tudo isto
o reclamode algum film?

*MUITO

tar a primeira ten-

facil cor-

tativa de um cortejador

pela irounia fou a seve-
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ridade: a
muito

segunda ¢
mais difficil se
consentiu  na primeira.
No fim de seis mezes,
drama

¢ um pequeno

para termina.

ADA ¢ indetferente

na paixao; gozo-

se da mais shuples at-

tenddo, soffre-se de uma

coisa mais simples a-
inda.

Os drs. Lessa e Tavares, directores, e corpo de enfermeiros
da Casa de Saude de Garanhuns
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‘UM homem branco,
que levava vida
de ermita na provincia
de Kansa, a muitas mi-
lhas de distancia de
qualquer habitagao, foi
recentemenre encontrada
por ‘um  missionario,
Achava-se no estado
mais’ lamentavel, quasi
morto de fome. Foi
transportado para Nan-
kim.

Pessoas da regiao
contavam que, ha quinze
annos, pouco mais ou
menos, aquelle homem
vivia na solidao, sem
fallar a quem quer que
fosse.

Ao cabo de energico
tratamento  do medico
o infeliz foi se restabe-
lecendo. Poude entio
pronunciar - fragmentos
de phrases. Repetiu mui-

Conversa fiada . . .

tas vezes que era norte-
americano Nio tinha a
menor noricia ou nogio
da guerrra mauldial, Os
seus labios proferiam
de momento a momen-
to a palavra «Atier. E
esta palavra intrigou as
autoridades  presentes,
até Jue o missionario
se lembrou de que no
logar onde encontrara
0 ermita, havia uma
sepultura com uma cruz
de madeira na qual se
lia o nomd «Atie»’
Pesssoas idosas da-
quella regido declararam
lembrar-se  de ‘terem
visto, ha muitos annos,
um homem e uma mu-
lher brancos que atra-
vessavam a provincia,
O homem que sabia
fallar chinez dizia que
ia para as montanhas.

« Pangaud ”, vencedor nas corridas de domingo ultimo. Propriedade

do distincto

‘“turfmam” Romeu Medeiros
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Historia antiga...

Faz muito tempo que elle,
o rapaz de significativos olhos
escuros, vive apaixonado pe-
los olhos claros da encanta-
dora criaturinha mignon a
quemnao faltam belleza e in-
telligencia. Ha muito tempo
elle andou escrevendo ma-
drigaes aos olhos della. O
tempo correu e os dois o
deixaram passar sem apro-
veital-o.  Agora, porem, o
destino aproximou-os e elle
vive, cada vez mais, sob a
paixao despertada por aquel-
les olhos tio serenos e tio
perturbadores . . .

Acerto de contas . ..

A carta que ella escreven
a elle convidava-o para uma
entrevista em um dos nossos
cinemas. Apezar de separa-
dos por alguns incidentes ca-

prichosos, elle attenden prom-

ptamente aquella voz que ou-
tr'ora o chamava 1io assi-
duamente. L4, no decorrer
de toda uma sessao cinema-
tographica, foi que teve lo-
gar o classico “acerto dé con-
tas.” E como nem um, nem
outro, podessem  provar, ao
c€rto, quem devia mais, fi-
cou resolvida a passagem de
uma esponja sobre o passa-
do e o inicio de vida nova,
a0 léo de novo sonho, remi-
niscencia da velha historia ...

A sobre carta azul

Quando chegou ao joven
jornalista aquella sobrecarta
azul onde se¢ lia 0'seu nome,
num cursivo. muito seu co-
nhecido, elle - percebeu que
ella, a linda e ardente cria-
tura que tanto ja-o prende-
ra na teia de um accidenta-

do amér, nao esquecéra os
dias passados, nem queria

deixar relegado ao olvido a
grande paixdo que os levara,
aos dois, a deliciosas loucu-
ras. Entretanto, parece que
a historia nao surgir, como

a Pheenix da lenda, das pro-
prias cinzas  Ella quis, ape-
nas, fazer uma experiencia e
nio voltou a visital-o, como

tazia outr’ora, deixando-o na
duvida sobre a sinceridade
dessa segunda edigio de pro-
testos affectivos...

Bluff . ..

Aquelle rapaz de taganhas
conhecidas na vida passional
da cidade, recebeu outro dia
uma telephonema em  que se-
lhe pedia, insistentemente, es-
perar por alguem que o pro-
curaria no cinema a deter-
minada hora da tarde. Elle
nao hesitou e a hora marca-
da 1a estava no cinema, com-
petentemente encadernado e
perfumado, 4 espera da cria-
tura cuja voz suave tanto o
encantara. Aguardou a pri-
meira meia-hora com espe-
ran¢a e impaciencia. Os quin-
ze minutos seguintes decor-
reram sem que alguem appa-
recesse.  Mais cinco minutos
e uma figura de mulher, tac-
teando no escuro, approxi-
mou-se, procurou a fila com-
binada e sentou-se ao pé do
impaciente conquistador. Do-
is minutos apos a luz se ac-
cendeu e o rapaz, ao fitara
visinha que suppunha encan-
tadora, verificou que era uma
respeitavel matrona de cinco-
cnta a sessenta annos, pre-
sumiveis. E mais desolado
ficou quando a ouviu falar
¢ constatou que a voz era a
mesma, muito suave, que
lhe falara pelo telephone. ..
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MODA DA CADEIA DE PORTO ALEGRE

Dona Rita amouxa em casa
Uma porgdo da riqueza :
Que o marido, que Deus tenha!
Por amor dela ajuntou.

A riqueza de que falo

E’ cobres, porque dos filhos

S6 um mocinho nio gorou.

Apesar dessa familia

Ja grande em pleno vigor,
Quando ella pensa em gatunos
Corre pela espinha dela.

Uma triagem de horror.

Tambem nio tem na cidade
Correi¢io de seguranga
Adonde gatuno que entra
Perde pra sempre a esperanga
De outra vez ir gatunar.
Dona Rita passa as noites
Sem dormir, sem descansar.
Qualquer barulhinho a pobre

Levanta, vai assuntar.

Pois- entio-ela resolve,
Gasta mas gasta pra bem :
Faz construir uma cadeia
que mais segura nio tem

Por éste grande Brasil.

Era mesmo um casarao
Alvo que nem- tabatinga,
Com tanta grade tamanhz

Que apertava o coragao.

Mo B L ©
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Toda a gente ia passear
La no largo da Cadeia
Mas porém se espera um préso

Pra estrea da correicio.

Agora o filho entra tarde.
Dona Rita sossegada
Costura, pesponta meias
Emquanto sono nao vem.
S6 de pensar na cadeia

Dona Rita dorme bem.

Foi entio que numa festa
Ja quasi de=manhazinha

O tilho de dona Ritz
Botou seis tiros no peito
De outro moco, rival dele

Nuns negocios de paixio.

Estrearam a correi¢do.

Dona Rita nio toi ver.

Definha que nio definha,
Durou uns pares de meses,.

Afinal veio a morrer.

* Falam tambem que de-noite
" O carcereiro rondando

' Escuta pelo caminho

O choro de dona Rita

Gemendo devagarzinho...

Mas isso de assombragao

S6 quem vé ¢ que acredita...

& N D Rese DEE
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BRITISH COUNTRY CLUB.

Tonight’s the night for the
“Ping pong” Tournament, at 8.30
p.m.

Soccer tomorrow, “Commerce
v Rest”, at 4 p.m.

Don’t forget the anniversary
dance, saturday the 17th. inst,
9 p.m. to I.I5 a.m.

HOLY TRINITY CHURCH.

AUGUST 4th.

Holy Communion 8 a.m,

Morning Prayer and Ser-

mon 10 a.m:

Holy Communion II a.m.
TENNIS.

MIXED DOUBLES’ HANDICAP.

The final of the above tourna-
ment took place on Saturday af-
ternoon when Mr. & Mrs. W. B,
Pearson succeeded in winning an
interesting match with Miss Smith
and Mr. T. W, Ford, by two sets
to nil—6/3, 6/1.

CRICKET.

On Sunday last, at the Coun-
try Club, the «Vice-President’s»
team easily beat the «President’s»
team by 63 runs.

The «Vice-President’s» team
batting first, lost five wickets
for 23 before R. Thom and Ford
got together and, batring
very well, put on 66 runs before
Ford was out for 32 Shortly af-
rer, Thom fell to a fine catch on
the boundry line by Dunster. His
42, the top score of the day, in-
cluded three 4’s. There was little
further resistance and the innings
closed for 98. The feature of the
bowling was Dunster’s “hat-trick”,
the ficst to record at the Country
Clab since that memorial one by
R. C. Penrose Pilgrim in 1924.

The «President’s» team fared
dery badly  against the bowling
af Thom and Ford, Rodbourne
(16) being the only batsman (o

stay in. These two bowlers were
in deadly form, taking 1o wickets
between them at a cost of 21,

SCoRE: «Vice-President’s» team
98 (Thom 42, Ford 32)
Bowling: — Duaster 3/24,
John 3/23. «President’s team
35 (Rodbourne 16) Bow-
ling: Ford 5/7, Thom j5/14

SOCIAL NOTES.

The S. S. “Almanzora” arrived
at Pernambuco on Wednesday
last, having made its «school-
boy-holidav» trip. Some boys
passed on to Rio, Sio Paulo and
Santos and Masters Tom and
Dick Ingham, Norman Logsdon,
Nigel Monk and F. and S. Pe-
droza, landed here.

We rejoice with one and all
in these happy re-unions and our
photograph shows Tom, Norman
and Dicg «snapped» on board by
Mrs-Eos]e Harris

Mr. W. R. Mackness, the new-
ly appointed British Consul at
Pernambuco, accompanied by
Mrs. Mackness, arrived on the
Ist. instant from the United Kin-

gdom where they have spent
some weeks on leave.

Mr. Mackness was H. B. M’s,
Consul at Trieste from the early
days of the Italian annexation of
that city until May of the present
year.

Mr. & Mrs. Mackness have a
son 18 1/2 years of age who
has finished a school career of
9 years at King’s School, Can-
terbury, where he left as Prefect
at Easter. He is going to St
John’s College, Oxford, in Oc-
tober next, to read for Honours
in Modern Languages.

Mr. John A. Thom who has
been acting as British Consul
since the end of April last, is
now enabled to retire from this
important office and enjoy thar
esteem and admiration which
have always been so marked a
feature of his long association
with the British Colony and peo-
ple of Pernambuco.

Mr. A. E. Browne, the formet
British Consul at Pernambuco
has been assigned to Trieste and
will be taking up his duties there
in October next.

EVERYDAY THINGS

A rose for England, a thistle

Tom, Norman and Dick.



for Scotland, and the leek for
Wales.

Hundreds of vyears ago, they
say, a Welsh army under Cad-
wallader marched against the Sa-
xons, and on their way to battle
passed through a field of leeks.
Each man snatched up a plant
and stuck it in his cap; the Sa-
xons were badly beaten, and ever
since the leek has been the badge
of the Welshmen.

Lecks were known of old in
the East, and were grown by the
Pharaohs of ancient Egypt. lia'y
was celebrated for the plart,
where it was made into soup and
used as a seasoning by cooks.
Somie thought it was a good me-
dicine - for the throat, and the
Emperor Nero, who was nickna-
med the Leek Eater, ate leeks for
three days in each month to ma-
ke his voice clear.

You often say that something
is as heavy as lead, but platinum
is nearly twice as heavy. A squa-
re piece of. platinum, measuring
only one foot each way  would
weigh more than halt a ton. Pla-
tinum is not .only one of the he-
aviest of metals, it is also one
of the costliest because there is
so littie of it; it has been calcu-
lated that there are not more
than five million ounces ot it in
the whole world. Ninety-five per
cent. of the whole supply is si-
tuatcd in the Ural Mountains.

Spaniards discovered the new
metal about two hundred yvears
ago in South America; they cal-
led it platinum because of its re-
semblance to silver, which they
call «plata».

In many English schools it is
the custom to appoint a few of
the older boys to act as  «pre-
fectsn,

Their title is a very old one
and “was once applied to some of
the highest offices a man could
hold under the Roman Empero-
rs and King; it means «overseery.

At Rome the Prefect of the
City was an official who ranked
next to the King and assumed
his power when the sovercign
was absent with the army. Later,
one of his duties was to  keep
order in the city and to act.as a
sort of chief magistrate and head
of police. So to this day *the
chief of police in France is cal
led the Prefect of Police. There
were other prefects, too,,in Ro-
me; one was in charge of the
public granaries, otheres looked
after the civil and military trea-
suties and still arother was in

command of the Imperial Body-'

guard.

THINGS ONE HEARS.
Enigma

That man must lead a happy life
Who is directed by a wife;
Who’s freed from matrimonial

[claims,
Is sure to suffer for his pains.

Adam could find no solid peace
Till he beheld a woman’s face;
When Eve was given for a mate
Adam was in a happy state.

In all the female race appear
Truth, darling of a heart sincere;
Hypocrisy, deceit and pride
In woman never did reside.

What tongue is able to unfold
The beauties we in woman hold?
The failings that in woman dwell
Are almost impercepuble,

Confusion take the men, | say,
Who no regard to women pay.
Who make the women their deli-
[ght,
Keep always reason in their si-
[ght.

Take it as you pleasel

Read as it is written or

Alternate the lines,

Reading the first and third,

Then the second and fourth and
[so on.

SOMETHING OUT OF
NOTHING.

“U0a0butl 00,

O O no O but O O me;

O let not my O a O go,
But give O O, 1 O U so”.

TRANSLATION.

“You sigh for a cypher,

But I sigh for you;

O sigh for no cypher,

But sigh for me;

O let not my sigh for a cy-
[pher go

But give sigh for sigh,

For I sigh for you so.”

=

Il




FOR THE CHILDREN.

What is alwavs behind tme 7

The back of a watch.

Why is the letter “K’" hike a rest?

Because it conies at the end of wdtk.

//1 m so tired !
And I'm miles
\_/ from home! 2

U )

1 Robert Ra

bit was a long way from

What is always hot in cold
Mustard.

Why did the butter run?

3 — 8 — 929

weather?

Because it heard the fire roar.

Why are strawberries hke the letter “N”’ 2

a-long

2 Then a man car-ry-ing a clock came
And HE was tired, too !

Because they make ice nice:

3. The man set the clock down.
Robert Rabbit crept in-side it

And
Chicks.

home And he was very tired, Chicks
élt seems mV(D
o heavier! ~J

; ENAAR
” i
heret Thanks
For the ||ft3

&

That man
gsve me 2 ¢ ¢
, ride home!)o

4. Pres-ent-ly  the man lift-ed

clcck once mote. And Robert, too !

APROPOS OF THE GENERAL
ELECTTON.

An old
goer, had
whenever

lady, a regular chapel
the habit at the service
the name of the
mentioned, of

When

reason

devil
bending
asked

was.
in genuflection.

by the Minister the for
this, she replied that she was ta-,
king no risks, as_one never knew
when the opposition
returned to power.

might be
- NAMES AND THEIR
MEANINGS

Look down this list and see if
your name is herel

— e
5. When the man got near Robert's
house, Robert got out of the clock.

Albert Nobly bright.
Alfred A good counsellor.
Andrew Strong, manly.
Anthony Praiseworthy.
Arthur Big and noble.
Charles Strong and manly.
Cyril Lordly.
Daniel A good judge,
David Beloved.
Duncan Brown chief.
Donald Proud ruler.

Edward A just guardian

Eric A strong man,
Fraucis Free as air.
Frederick Abounding in peace.

Geoffrey At peace with everyone
George A good worker

Gilbert One who will be famous.

6. Robert had a nice ride home.

And

his mum-mie gave the man some ftea.

Harold
Henry
Hugh
James
John
Kenneth
Lionel
Martin
Michael
Norman
Owen
Peter
Philip
Ralph

A champion.
The chief of a house,
A good man.

A supplanter.

A precious gift

A leader of memu.
A young lion,
Warlike.

Noble and true.

A boy of the north.
A lamb,

A rock.

A lover of horses.
A famous wolf.

Richard Powerful and rich-hearted

Robert
Roger

Thomas

Bright in fame*
A brave spearman.
A twin
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Walter A ruler.

William Resolute and brave.

OUR COOKERY BOOK.
Breakfast Rolls.
INGREDIENTS:

3/4 1b. flour.

Pinch of salt.

2 teaspoonfuls baking-powder.

2 oz. butter.

Milk and water to mix (about
I 1/4 gills).

METHOD:

Sieve together the flour, ba-
king-powder and salt Rub in the
margarine until it is like fine
crumbs. Then gradually pour in
the milk and water to form a
fairly soft paste—not sticky, but
pliable.

Put on to a floured board and
knead for a few minutes until
quite sooth. Divide into about

eight equal portions, Shape each
mto a fat roll about four inches
long. Work them to a point at
either end. Make two or three
sharp cuts across the top . of
each roll. Grease and flour a ba-
king-sheet. Put the rolls on to_it
and brush over with milk, Bake
in a hot oven for about fifteen
to twenty minutes.

Sufficient to make eight rolls.

ARRIVALS AND DEPARTURES
S. s. “ALMANZORA”, 31—7—1929.
Arrival from Europe:

Mr. & Mrs. R. Lunnou.
Mr. & Mrs. C. A. Smith and

daughter.
Mi. D. Charles.
Mr. C. A. Humphrey.

Mr. W. D. Knabb.
Mr. R. C. P. Pilgnm,
Mr. W. Walker.

Mr. G. C. Kennedy.

Lunch—time in Recife

Mr. & Mrs. A. Chennell.

Mrs. M. M. Howie.

Mrs. E. Bishop.

Master Nigel W, Monk,

Master Richard . Ingham.
Master Thomas D. [ngham.
Master Norman R. Logsdon.
Mr. J. W. Shaw.

Mr. A. Jones.

Mr. Ducan W. W. Rendry.

Mr. J. H. Haldane,

Miss M. G. G. Sudlow.

Mr. L. J. Harris.

Mrs. F. E. Coucil and daughter,
Mr & Mrs. Loynd and daughter.

Departures for the South:

Mr. W. F. Welch.

Mr. & Mrs. C. Davidson and
family.

S. 5. “ORANIA”, 1— 8—1929.

ARRIVALS FROM EUROPE,

Mr. & Mrs. W. R. Mackness.
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De Augusto Este poema
Farkiderico que € umd
Ssc homad o ‘ joila

Se eu morrer primeiro

E me vires gelado de méos cruzadas,
Cheio de flores no caixdo —

Tu me olhards horrerizada.

Mas sobre a imagem sepultada

O esquecimento, em breve tempo,
Chegaré.

E eu ndo serei mais que um instante,
Muito distante

Vago e apagado

Do teu passado

E nada mais.

Se morreres, porém, antes de mim,

E gelada eu te olhar,

Cheia de flores no caix8o,

Tanta dor conter4a meu cora¢éo

Que se Deus ndo quizer tambem levar-me
Serei apenas uma sombra errante
Buscando sempre a tua sombra

E nada mais!

(Do ‘rvro “*Navio Perbipo, * Qug o
AUTOR 'FEZ PUBLICAR, NO BRINCIPIO DO
MEZ ¥INDO, No Rio )
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O dr. J. Huntington Tate, ad-
vogado bastante conhecido, acha-
va-se de muito bom humor na-
quella manha.

Vestido impsccavelmente, ven-
dendo saude, era o anuuncio vi-
vo do homem feliz, quando trans-
poz a porta do seu escriptorio,
meia hora depois da do costume.
Sentando-se passou um clhar de-
morado em toda a sala. E seu
rosto tomou uma expressio de
tristeza. Todos os moveis, todas
as tapegarias estavam gastas e
velhas, a secreraria tinha marcas
de pontas de cigarro, pois j4 ser-
vira tanto tempo de cinzeiro, e
as cadeiras nio aguentavam mais.
“Que aspecto desolador!” mur-
murou com seus botdes. :

Alguem bateu 4 porta, e quan-
do esta se abriu, o advogado es-
tava sumido na leitura de uns
papeis.

Quem entrava era um menino,
de rosto pallido, que se deteve,
como em duvida, na porta. O dr,
Tate levantou os oliios, e pergun-
tou:

—Que ha?
—Chamo-~me Jimmie Martim,
senhor — disse o menino. — Sou

o novo empregado do escripto-
rio. Ahi‘féra ha um homem de
muletas. Disse que veiu vér o dr
Sloan, mas o dr. Sloan ainda nido
chegou, ¢ como pediu para fa-
lar a qualquer advogado, desejo
saber se o senhor quer attendel-o.
Tate franziu o cenho, contem-
plou a hora que marcava o relo-
gio, tamborilou com os dedos na
mesa, ¢ disse, com resignagio.

—Bom, estd bem.
trar.

Ao mutilado faltava a
direita.

—O senhor. queria vér o dr.
Sloan? —perguntou-lhe Tate.

—Sim, senhor.

—Conhece o dr. Sloan, ou vem

Faca-o en-

perna

porque alguem lh’o recommen-
dou?
— A dizer verdade, senhor,

nio o conhego pessoalmente; nio
tenho relagdo com nenhum ad-
vogado.

—Alguem o recommendou, en-
tdo?

—Nio senhor. Estive uma vez
presente num juizo  verbal e pela
forma usada pelo dr. Sloan, pa-
receu-me que era um bom defen-
sor...

—E ¢ por isso que veiu em
sua procura ? — ajuntou o dr.
Tate. — Bem, diga-me qual ¢ a

sua difficuldade.

—Como vé, senhor, soffri um
accidente no qual perdi a perna
direita. Agora estou sem traba-
lho, completamente mutilado. Os
vizinhos encarregaram-se da mi-
nha esposa e dos filhos,
mas, j4 nio podem mais. A com-
panhia proprietaria do caminhio
que me atropelou tratou
terecer-me 1.500 dollares
indemniza¢do, mas creio que mi-
nha perna vale um pouco mais.

— E qual era essa companhia?

—Uma poderosa companhia de
petroleo, senhor.

—Como occorreu o accidente?

O homem nio omittiu detalhes.
conductor

meus

de of-
como

—Foi por causa do

I o0 X s

do caminhdo, e posso proval-o.
Até o pelicial da esquina que
acudiu no momento testemunhou
a meu favor.

O dr. Tate mal dissimulou =
sua alegria e a sua inquietacio,
perguntando-se si o seu collega
o dr. Sloan ndo haveria chegado.
Esperava que nio.

—Ora essal — disse — O dr.
Sloan ndo estd. Eu creio que o
seu caso ¢ bom. Francamente que
1.500 dollares de idemnizagdo ¢
um ultrage. Pode iniciar uma ac-
¢do immediatamente. Seu estado
de pobreza assegura-the um ga-
nho de causa.

O dr. Huntington Tate voltou 4
revolver os papeis do seu escrip-
storio, dizendo: — E’ pena, mas
parece que o dr. Sloan nio volta
aqui nestes dois dias.

Escute, senhor — exclamou de
repente o homem das muletas. —

Minha gente sotfre fome. O dr.
Sloan parecia-me um homem
humanitario e essa ¢ a  principal

razio que me impelliu a procu-
ral o. Calculava que, offerecendo-
lhe a metade da indemnizagio
capaz de

a cobrar, seria fazer-

me um pequeno adeantamento
para esperar a decisio dos tribu~
naes. Si o sr. cré que poderia ini-
ciar o julgamento immediata~
mente e estivesse disposto a aju-
dar-me com algum adeantamento
agora, eu nio teria inconvenien-
te em deixar o assumpto entre-
gue em suas maos.

O dr. Tate p=rguntou:

—Com quanto se arranjaria 0

amigo até o fim do julgameato?




— Creio que me arranjaria
com cem dollores por dois me-
zes, dr. Mas, o senhor quer mes-
mo encarregar-se desta causar?

~Sjm, conteston o dr. Tate.

‘Abriu a carteira, e eontando -

varias notas entregou a0 seu vi-
sitante cem dollares.

—Assigne aqui e tenha muito
cuidado em ndo dizer a ninguem
que lhe adeantei dinhelro.

O rapaz do escriptorto estava
dando instruccdes ac unovo em-
pregado, Jimmie Martim, quando
o homem das muletas sahia do
escriptorio do dr. Tate.

— A quem veiu ver esse ho-
mem?—perguntou lhe.

—Veiu vér o dr. Sloan, mas
como ndo estava e disse que lhe
servia qualquer advogado, levei-
o ao dr. Tate.

—Bom, ouga. Nio torne nun-
ca mais a fazer o mesmo. Quando
um cliente vem vér um advoga-
do, leve-o ao escriptorio desse
advogado, ou faca-o esperar até
que elle chegue. Nio sabe que o
dr. Tate é capaz de tirar um cli-
ente até ao proprio irmio?..

Minutos depois, entrava no es-
criptorio de Tate, o advogado
Sloan. .

3 — 8 - 29

—Ol4, Tate, que bom humo»
parece ter vocé¢ hoje!

—Bom [dia, Sloau, -— respon
deu o interpellado.

~—Sabes d’uma? Acabo de ver
no corredor o famoso O'Reilly.

—Quem ¢ O’Reilly — pergun-
tou anciosamente Tate.

—Quem nido sabe quem ¢é O’
Reilly? E’ um verdadeiro profis-
sional. Perdeu uma perma quan-
do estava ro “front”, durante a
guerra. Agora, tira proveito- de
mutilacdo: Vive a passar “o con-
tc do adeantamenio’’ nos advo-
gados...

Para o

A VENDA EM :
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de amanha :

Sy de Mangis

conserva saborosa

ARMAZEM CALIFORNIA
ARMAZEM DO LIMA
ARMAZEM TAPUYA
ARMAZEM AVENIDA -
GRANDE PONTO

LA CAVE D'OR
CONEFEITARIA E RES-
TAURANT HELVETICA

ATELIER DE GRAVURAS

EMILIO FRANZOSE

fabrica de Placas esmaltadas, metal e lefreiros
GRAVURAS

para alto relevo sobre metal e aco.
Cunhagem de medalhas e distinctivos.
Formas para sabonetes.
fogo e recortadas.
cre. Carimbos de -aco, metal

e borracha

Premiada com Diploma de Honra e Medalha de Ouro
TRABALHO GARANTIDO

e ok S

Rua General Abren e Lima, 265
Telephone, 6418

Esquina com a rua do Caja

Marcas a
Sinetes para la-

-

PENSAMENTOS

Um ignorante que sabe
calar-se nio taz contraste
com um sabio silencioso,

’ 7%

Softre-se muitas vezes mui-
to mais com a morte® de
uma illusio do que com a
perda de uma reaﬂidade.

Aquelie que o amigo aban-
donou nio se deve lastimar,
porque nada perdeu.

b4

As paixges violentas ndo
devem ser manifestadas até
provocarem a - repugnancia,
mesmo em horriveis situa-
¢des; a musica nido deve
nunca 'terir os ouvidos nem
cessar de ser a musica.

-

A esperanga é como O
céu das noites: nio ha can-
to por mais escuro onde
olhos que se obstinem nio
acabem por descobrir uma
estrella.

OCTAVE FEUILLET

Vejo o bem, approvo-o
¢ no emtanto fago o mal.
OVICIO
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